VIRDUL-LATIF

Uvod

Allahov Poslanik, s.a.v.s., obavijestio je da ¢e UzviSeni Allah ovome ummetu na pocetku
svakog stolje¢a poslati onoga ko ¢e mu obnoviti vjeru.! Imam Abdullah el-Haddad, r.a.,
poznatiji kao imam el-Haddad, smatra se mudZeddidom, odnosno obnoviteljem,
dvanaestog hidZretskog stoljeca te jednim od najvecih evlija u historiji islama.

Roden je nedaleko od grada Tarima u Jemenu, u porodici duhovnih ucitelja koji su, poput
njega, bili potomci posljednjeg Allahovog poslanika, Muhammeda, s.a.v.s. Odrastao je u
okruZenju prozetom poboznoSc¢u, skromnosScu, ucenoScu 1 neutazivom ceZnjom za
spoznajom Allaha. Njegovi su preci stoljeCima, naraStaj za naraStajem, davali velike
ucCenjake 1 pozivaoce na Pravi put.

Njegova pisana djela uglavnom su usmjerena na ucvrscivanje temelja imana i jekina u
srcima Citalaca. Prepoznao je znakove vremena koja dolaze, pa je pisao saZeta i jasna
djela, oslobodena nepotrebnih polemika i izuzetno prikladna i za naSe vrijeme. Takav je i
Virdul-latif. Prema navodima njegovih biografa, njegova je vjerska poezija dostigla takav
stepen prihvacenosti da je jedan od njegovih stihova velikim slovima ispisan na zidu
ograde oko ¢asne odaje u kojoj se nalazi mezar Allahovog Poslanika, s.a.v.s.?

Imam el-Haddad nije samo pozivao ljude Allahu i Njegovom voljenom Poslaniku, s.av.s.,
svojim knjigama, virdovima i kasidama; privlacio ih je Allahu i snagom svoga duhovnog
pogleda te osvajao srca mnoStva obiljem blagodati koje mu je Allah podario. Postao je
poznat kao Kutb da’ve i upute — duhovni stoZer pozivanja i usmjeravanja — a njegov
duhovni stepen teSko je obuhvatiti rijeCima. Njegov Zivot bio je potpuni odraz sunneta
Muhammeda, s.awv.s., i Allahove upute. Preselio je na ahiret 1132. hidZretske godine i
ukopan je u Tarimu, u Jemenu.

Govoreci o vremenu podjela, Allahov Poslanik, s.a.v.s., savjetovao je muslimanima da se
drze Sama — podrucja Velike Sirije — a ako ne mogu Sama, onda Jemena.} O
stanovnicima Jemena rekao je: ,Iman je jemenski, razumijevanje vjere je jemensko i
mudrost je jemenska.“*

Jedan od najpoznatijih virdova imama el-Haddada jeste Virdul-latif. Nije dug, a uci se
nakon sabah-namaza i akSam-namaza. Ako ga tada nije moguce uciti, treba ga prouciti
jednom prije podne i jednom poslije podne.

Kao i ostali virdovi imama el-Haddada, Virdul-latif sastavljen je od kur’anskih ajeta,
poslanickih dova, zikrova i drugih preporucenih formula za jutro i vecer. U potpunom je
skladu sa sunnetom, a kada njegovo ucenje postane navika, covjek moze biti uvjeren da
slijedi Poslanikovu, s.a.v.s., uputu.
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Jedan je ucenjak naSe doba opisao kao ,doba mentalne nestabilnosti kao posljedice
napustanja sjecanja na Allaha“. Ovakve zbirke dova imama el-Haddada, utemeljene na
Kur’anu i sunnetu, predstavljaju iscjeljenje i vjerovjesnicki lijek koji je priredio jedan od
lije¢nika srca. On je svoje umijece ucio od istinskih uCenjaka koji su sjedinjavali znanje i
djelo, sve dok 1 sam nije postao majstor.

U vjerodostojnom hadisu stoji: ,UCenjaci su nasljednici vjerovjesnika.“> Nasljednik, kao
Sto je poznato svakom islamskom pravniku, svojim naslijedenim dijelom moze raspolagati
prema vlastitom nahodenju. Imam el-Haddad bio je upravo takav nasljednik posljednjeg
Allahovog poslanika, najboljeg medu Njegovim stvorenjima, naseg ucitelja Muhammeda,
s.a.v.s. Ove je dove i zikrove odabrao i rasporedio s umijecem koje prili¢i vrsnom lijecniku
srca.

Nama preostaje da uzmemo lijek.

BiljeSke uz uvod
1. Ebu Davud, Sunen, hadis br. 4291. Izvor

2. Muwasala, ,Jmam al-Haddad“, 20. august 2015. Izvor
3. Ebu Davud, Sunen, hadis br. 2483. Izvor
4. Muslim, Sahih, hadis br. 52a; up. Buhari, Sahih, hadisi br. 4388-4390. Muslim - Buhari

5. Ebu Davud, Sunen, hadis br. 3641. Izvor
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https://sunnah.com/abudawud:4291
https://muwasala.org/2015/08/20/imam-al-haddad/
https://sunnah.com/abudawud:2483
https://sunnah.com/muslim:52a
https://sunnah.com/bukhari:4388
https://sunnah.com/abudawud:3641
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Virdul-latif imama el-Haddada

Arapski tekst i bosanski prijevod
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U ime Allaha, Svemilosnog, Samilosnog.
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Reci: ,,On je Allah — Jedan. Allah je Es-Samed.! Nije rodio niti je roden, i niko Mu ravan
nije.“ (tri puta)

ax )l syl dlll ey

U ime Allaha, Svemilosnog, Samilosnog.
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Reci: ,UtjeCem se Gospodaru svitanja od zla onoga Sto je stvorio, i od zla mrkle no¢i kada
nastupi, i od zla onih koje pusu u ¢vorove, i od zla zavidnika kada zavidi.“ (tri puta)

ax )l syl dlll ey

U ime Allaha, Svemilosnog, Samilosnog.
O plsdl yulgasgll s 5o O Guldl ] O Ll elle O uldl 3y 3gel 18
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Reci: ,,UtjeCem se Gospodaru ljudi, Vladaru ljudi, Bogu ljudi, od zla Saptaca koji se povlaci,
koji Sapuce u grudima ljudji, iz reda dZina i ljudi.” (tri puta)

(236) O ooy ol @y el 3gely O pableadl @lian o el Sgel oy

Gospodaru moj, utjeCem Ti se od Sejtanskih nagovaranja i utjeCem Ti se, Gospodaru moj,
da mi se ne pribliZe. (tri puta)
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Zar ste mislili da smo vas uzalud stvorili i da Nam se necete vratiti? UzviSen je Allah,
Vladar Istiniti! Nema boga osim Njega, Gospodara Plemenitog ArSa. A ko se, pored Allaha,
moli drugom bogu, a za njega nema nikakva dokaza, njegov obracun je kod njegova
Gospodara. Nevjernici, zaista, nece uspjeti. I reci: ,,Gospodaru moj, oprosti i smiluj se; Ti si
Najbolji od milostivih.“
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Pa slavite Allaha kada omrknete i kada osvanete. Njemu pripada sva hvala na nebesima i
na Zemlji. Slavite Ga i predvecer i kada podne docekate. On izvodi Zivo iz mrtvog i mrtvo
iz Zivog, oZivljava zemlju nakon njezine smrti; tako Cete i vi biti proZivljeni.

(M) eyl gl o el gadl by 3ol

UtjeCem se Allahu, Koji sve Cuje i sve zna, od prokletog Sejtana. (tri puta)
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Da smo ovaj Kur’an objavili planini, vidio bi je skruSenu kako se raspucava od
strahopoStovanja prema Allahu. Te primjere navodimo ljudima da bi razmisljali.
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On je Allah — nema boga osim Njega — Onaj Koji zna nevidljivo i vidljivo. On je
Svemilosni, Samilosni.

seSzall el el osgall posall pMdl ugadll cllall g 4] @] ¥ o3l all ga
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On je Allah — nema boga osim Njega — Vladar, Presveti, Onaj Koji je bez ikakva
nedostatka, Darovatelj sigurnosti,” Onaj Koji nad svime bdije, Silni, Onaj Koji sve
potcinjava Svojoj volji,® Velicanstveni. UzviSen je Allah iznad onoga $§to Mu pridruzuju!
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On je Allah, Stvoritelj, Onaj Koji daje postojanje, Onaj Koji daje oblik.* Njemu pripadaju
najljepsa imena. Njega slavi sve Sto je na nebesima 1 na Zemlji, a On je Silni i Mudri.

lsle oo @ O ppaummall 3o 23S U] O ppallall 3 83 e oMl

O grosall

Mir Nuhu medu svjetovima! Tako Mi nagradujemo dobrocinitelje. On je, doista, bio jedan
od Nasih robova vjernika.

(&) 3L5 Lo s opo ol alll @lalSy Sgcl

UtjeCem se savrSenim Allahovim rije¢ima od zla onoga Sto je stvorio. (tri puta)

W‘ngmggw|&ﬂg&jﬂ&;&d@a[&o@ﬂéﬂ‘ 4.].”(64.“.)
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U ime Allaha, uz Cije ime nita ni na Zemlji ni na nebu ne moZe nauditi; On sve ¢uje i sve
Zna. (tri puta)

Jyiwg Mbguhmpmblwg ddleg das 8 clin "l Ll ogll!
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Allahu moj, osvanuo sam® u Tvojoj blagodati, afijetu® i zastiti; pa upotpuni Svoju blagodat,
afijet i zaStitu nada mnom na ovom i buducem svijetu. (tri puta)

Al ol ol elals grang cliSdag ccliye dlax sgals agal covol ] agll
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Allahu moj, jutros uzimam za svjedoke Tebe, nosioce Tvoga ArSa, Tvoje meleke i sva Tvoja
stvorenja da si Ti Allah, da nema boga osim Tebe, Jedinog, Koji nema sudruga, i da je nas
prvak Muhammed Tvoj rob i poslanik. (Cetiri puta)

(M) oayia ¢ 8S0g dasi 8lgy Taas rpeallall iy all sasdl

Hvala Allahu, Gospodaru svjetova, hvalom koja je primjerena Njegovim blagodatima i
ravna Njegovu daljnjem darivanju. (tri puta)
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Vjerujem u Allaha VeliCanstvenog, odbacujem dZibt i taguta’ i ¢vrsto se drZim najcvrsce
veze, koja se nece prekinuti. A Allah sve Cuje i sve zna. (tri puta)

(&) You 30 Less plusg g ale alll Lo samayg digs pMasilio iy lly e

Zadovoljan sam Allahom kao svojim Gospodarom, islamom kao svojom vjerom, a
Muhammedom, neka su Allahov blagoslov i mir na njega i njegovu porodicu, kao svojim
vjerovjesnikom i poslanikom. (tri puta)

() pdaall iyl Oy 909 cdSoi ade gadl dl Y dll o>

Dovoljan mi je Allah. Nema boga osim Njega. Na Njega se oslanjam i On je Gospodar
Velicanstvenog Arsa. (sedam puta)

(32e) plusg oy Ay aasa lagw le @lug Lo @gll

Allahu moj, blagoslovi i podari mir naSem prvaku Muhammedu, njegovoj porodici i
njegovim ashabima. (deset puta)
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Allahu moj, molim Te za iznenadno dobro, a utjeCem Ti se od iznenadnog zla. Allahu moj,
Ti si moj Gospodar; nema boga osim Tebe. Ti si me stvorio, a ja sam Tvoj rob. DrZim se
Tvoga zavjeta i obecanja koliko mogu. UtjeCem Ti se od zla koje sam pocinio.

3 oy el gl edl 3] oeidll yasy 3 Gl J 4828 L34y equlg oo clinsiy gl
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Priznajem Tvoju blagodat prema meni i priznajem svoj grijeh; zato mi oprosti, jer grijehe
samo Ti opraStaS. Allahu moj, Ti si moj Gospodar; nema boga osim Tebe. Na Tebe se
oslanjam i Ti si Gospodar Velicanstvenog Arsa.
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Sto Allah hoce, to biva, a $to On nece, ne biva. Nema snage ni mo¢i osim uz pomo¢ Allaha,
Svevisnjeg i Velicanstvenog. Znam da Allah sve moZe i da Allah Svojim znanjem sve
obuhvata.
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Allahu moj, utjeCem Ti se od zla vlastite duSe i od zla svakog Zivog bica nad kojim Ti imas$
potpunu vlast. Moj Gospodar, doista, u svemu postupa pravedno.

O Zivi, o Samoopstojeci, Odrzavatelju svega, Tvojom milo§¢u pomo¢ trazim, a od Tvoje
kazne u Tvoje se okrilje sklanjam. Uredi sve Sto me se tiCe i ne prepusti me samome sebi
niti bilo kome od Tvojih stvorenja ni za treptaj oka.

el o ey Sgely (JuSUlg 3aall o ey 3gely 3dls gl oo el 3ol il el
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Allahu moj, utjeCem Ti se od brige i tuge, od nemoci i lijenosti, od kukavicluka i Skrtosti, te
od toga da me dug savlada i ljudi potcine.

5leally dblally sanll cllwl | egll 8,33y Lol 8 &blall cllul | el
Sy Slaly lisg s 8 dailyll

Allahu moj, molim Te za afijet na ovom i buducem svijetu. Allahu moj, molim Te za oprost,
afijet i trajnu zastitu u mojoj vjeri, ovozemaljskom Zivotu, porodici i imetku.

sy 569 Al a9 e oy e Sdhas | wglll L Jlegy cralg «Silyoe vl mgll
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Allahu moj, pokrij moje mahane i umiri moje strahove. Allahu moj, cuvaj me sprijeda i
straga, zdesna i slijeva, i odozgo; utjeCem se Tvojoj veli¢ini od neocekivanog zla odozdo.
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Allahu moj, Ti si me stvorio i Ti me upucujes; Ti me hranis i pojis; Ti me usmrcujes i Ti me
ozivljavas; Ti sve mozes.
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Osvanusmo u iskonskoj €istoti islama, uz rije¢ iskrenog vjerovanja®, slijedeci vjeru naSega
vjerovjesnika Muhammeda, neka su Allahov blagoslov i mir na njega i njegovu porodicu, i
put naSega praoca Ibrahima, pravovjernog i Allahu predanog, koji nije bio od
mnogoboZaca.

Allahu moj, Tvojom voljom osvanusmo i Tvojom voljom omrknusmo; Tvojom voljom
Zivimo 1 umiremo; na Tebe se oslanjamo i Tebi se vracamo nakon proZivljenja.

el Ly all sasdlg all cllall oty Lo |

Osvanusmo, a sva vlast pripada Allahu. Hvala Allahu, Gospodaru svjetova.

olaag aiSyg 0939 03aig dxid podl 1ia y5 Uil u’! @gl!

Allahu moj, molim Te za dobro ovoga dana: da u njemu otvoris vrata dobra i podaris
pobjedu, svjetlo, blagoslov 1 uputu.
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Allahu moj, molim Te za dobro ovoga dana, za dobro koje je u njemu, za dobro prije njega
i za dobro poslije njega; utjeCem Ti se od zla ovoga dana, od zla koje je u njemu, od zla
prije njega i od zla poslije njega.

aasdl lld el) elyya Y dus g clind clals o asly of desi o s ol Lo gl
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Allahu moj, svaka blagodat koja je jutros darovana meni ili bilo kojem Tvom stvorenju
samo je od Tebe, Jedinog, Koji nema sudruga. Tebi zato pripada sva hvala i sva zahvalnost.
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Slavljen neka je Allah i Njemu pripada hvala, onoliko puta koliko ima Njegovih stvorenja,
u mjeri Njegova zadovoljstva, u teZini Njegova Arsa i u koli¢ini mastila za Njegove
rijecli. (tri puta)

(M) @lalS slang (duiye &yg (deuds 529 483 sae sxasug (o.z.hsz” Wl oy loecn

Slavljen neka je Allah Velicanstveni i Njemu pripada hvala, onoliko puta koliko ima
Njegovih stvorenja, u mjeri Njegova zadovoljstva, u tezini Njegova ArSa i u koli¢ini
mastila za Njegove rijeci. (tri puta)

dldwldbjﬂlgééls-uamaﬂlgwmwlgééls-‘,o.)_mdlobw‘y
B 90 bo sae dll ylboeew (U3 o Lo sue

Neka je Allah slavljen onoliko puta koliko ima svega $to je stvorio na nebu; neka je Allah
slavljen onoliko puta koliko ima svega Sto je stvorio na Zemlji; neka je Allah slavljen
onoliko puta koliko ima svega izmedu toga; neka je Allah slavljen onoliko puta koliko ima
svega Sto Ce joS stvoriti.

b;mdﬂ@llub)gﬂlg‘,éébbamdﬂa.@h;w|&é]:&l.o.s.x.c&.mﬁ‘
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Hvala Allahu onoliko puta koliko ima svega Sto je stvorio na nebu; hvala Allahu onoliko
puta koliko ima svega Sto je stvorio na Zemlji; hvala Allahu onoliko puta koliko ima svega
izmedu toga; hvala Allahu onoliko puta koliko ima svega Sto e joS stvoriti.

dlﬂ[d[i¢&)§|£ébuamdli[d[ﬂm@|£éﬁ-b;¢¢.4ﬂlﬂ[d[i
B 92 o sae ] I Y el o o sue

Nema boga osim Allaha onoliko puta koliko ima svega Sto je stvorio na nebu; nema boga
osim Allaha onoliko puta koliko ima svega $to je stvorio na Zemlji; nema boga osim Allaha
onoliko puta koliko ima svega izmedu toga; nema boga osim Allaha onoliko puta koliko
ima svega Sto Ce jos stvoriti.

ot Lo sae 3 STl (o331 8 815 Lo sae 3 STall elawdl 8 35 Lo sac 4ST
B 92 Lo sue ST alll (s

Allah je najveci onoliko puta koliko ima svega Sto je stvorio na nebu; Allah je najveci
onoliko puta koliko ima svega Sto je stvorio na Zemlji; Allah je najveci onoliko puta koliko
ima svega izmedu toga; Allah je najveci onoliko puta koliko ima svega Sto Ce joS stvoriti.
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Nema snage ni moc¢i osim uz pomoc Allaha, Svevisnjeg i Velicanstvenog, onoliko puta
koliko ima svega Sto je stvorio na nebu; nema snage ni moci osim uz pomo¢ Allaha,
Svevisnjeg i Velicanstvenog, onoliko puta koliko ima svega Sto je stvorio na Zemlji; nema
snage ni moci osim uz pomoc Allaha, SveviSnjeg i VeliCanstvenog, onoliko puta koliko ima
svega izmedu toga; nema snage ni moci osim uz pomoc Allaha, SveviSnjeg i
Velicanstvenog, onoliko puta koliko ima svega Sto Ce jos stvoriti.

;&Bﬁé&pg%g%@|dg;i@‘d‘d@ﬁﬂo»gdﬂlﬂ!d!ﬂ
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Nema boga osim Allaha, Jedinog, Koji nema sudruga. Njemu pripada sva vlast i sva hvala.
On daje Zivot i smrt i On sve moZe; hiljadu puta za svaku Cesticu. (tri puta)

3o (alll ple 8 Lo sac alll dasy Ol zlide sama bsg Lo plasy Lo pgll
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Allahu moj, blagoslovi i podari mir naSem prvaku Muhammedu, kljucu vrata Allahove
milosti, onoliko puta koliko ima svega Sto Allahovo znanje obuhvata, blagoslovom i
mirom trajnim koliko je trajna Allahova vlast; 1 njegovoj porodici i ashabima, hiljadu puta
za svaku Cesticu. (tri puta)
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Napomene uz Vird

1. Es-Samed: SavrSeni Gospodar, potpuno neovisan o svemu; sva stvorenja zavise od Njega i Njemu se
obracaju u svojim potrebama.

2. Ime El-Mu’min tumadci se i kao Onaj Koji potvrduje istinitost Svojih poslanika i ostvaruje ono Sto je
vjernicima obecao i ¢ime je nevjernicima zaprijetio.

3. Ime El-DZebbar tumaci se i kao Onaj Koji popravlja stanje Svojih stvorenja te kao Onaj Cijoj veli¢ini nista
nije ravno.

4. Ova tri imena isti¢u povezane vidove stvaranja: odredivanje onoga Sto Ce biti stvoreno (El-Halik),
davanje postojanja (El-Bari’) i davanje oblika (El-Musavvir).

5. Pri veCernjem ucenju, u dovama koje slijede, ,,osvanuo sam*“ zamjenjuje se rijeCima ,,omrknuo sam®,
Hjutros“rijecju ,veceras“, a ,osvanusmo* rijecju ,omrknusmo“. U dovi ,I'vojom voljom osvanusmo i
Tvojom voljom omrknusmo“ ta se dva oblika zamjenjuju mjestima, a zavrSetak ,Tebi se vracamo nakon
proZivljenja“ glasi ,,Tebi je kona¢ni povratak*.

»,0vaj dan“i,ovoga dana“ zamjenjuju se izrazima ,ova noc¢“1i,ove noc¢i“. Tome se prilagodavaju i
zamjenice: ,,u njemu“ postaje ,,u njoj“, ,,prije njega“ postaje ,prije nje“, a ,,poslije njega“ postaje ,,poslije
nje“. Odgovarajuce zamjene u arapskom tekstu navedene su u nastavku.

Zamjene pri veCernjem ucenju
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6. Afijet obuhvata zdravlje i sacuvanost od zla i nevolja, u vjeri i Zivotu. Zastita u ovoj dovi ukljucuje i
pokrivanje mahana te cuvanje od sramocenja.

7. DZibt oznacava ono §to je lazno i bezvrijedno u vjerovanju, poput sihra i laznih boZanstava; tagut
oznacava sve $to prekoracuje Allahove granice i bude oboZavano mimo Njega.

8. RijeC iskrenog vjerovanja ovdje oznacava la ilahe illallah — nema boga osim Allaha.
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